Infrastruktur dalam bahasa Jerman

130 perkataan, dari peringkat permulaan hingga mahir.

#

1

10

11

12

13

14

15

PERKATAAN

die Schule A1
/di: 'fu:la/
jamak die Schulen

das Café A1

/das ka'fe:/
jamak die Cafés

das Restaurant A1

/das yesto'sa:/
jamak die Restaurants

das Denkmal A2

/das 'denkma:l/
jamak die Denkmaler

die Synagoge B2
/di: zyna'go:ga/
jamak die Synagogen

das Biirgeramt A2
/das 'bysge,?amt/
jamak die BlUrgeramter

Taxistand A2

/'taksi,ftant/
der - jamak die Taxistande

das Stadtviertel A2

/das '[tat,figt]/
jamak die Stadtviertel

der Wolkenkratzer B1

/de:e 'volkn keatse/
jamak die Wolkenkratzer

die StraBe A1
/di: '[tea:sa/
jamak die StraRen

der Friedhof B1
/de:e 'fyirt,ho:f/
jamak die Friedhofe

der Bahnhof A1
/de:e 'ba:n,ho:f/
jamak die Bahnhofe

die Apotheke A1
/di: apo'te:ka/
jamak die Apotheken

das Krankenhaus A1

/das 'kankn,hauvs/
jamak die Krankenhauser

das Geschaft A1
/das ga'[eft/
jamak die Geschafte

TERJEMAHAN

Sekolah

Kafe

Restoran

Monumen

Rumah ibadat Yahudi

Pejabat perkhidmatan awam

Perhentian teksi

Kawasan kejiranan

Bangunan pencakar langit

Jalan raya

Tanah perkuburan

Stesen kereta api

Farmasi

Hospital

Kedai

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

PERKATAAN

der Supermarkt A1
/de:e 'zu:pe,markt/
jamak die Supermarkte

der Markt A1

/de:e 'maskt/
jamak die Markte

die Briicke A2

/di: 'bYka/
jamak die Brlcken

die Ampel A1
/diz 'amp]/
jamak die Ampeln

die Tankstelle A2
/di: 'tank,[tela/
jamak die Tankstellen

die Verkehrsberuhigung c1
/di: fee'ke:esba, vu:igon/
jamak die Verkehrsberuhigungen

die FuBgangerzone A2
/di: 'fu:sgene,tso:na/
jamak die FuBgangerzonen

der Vorort B1
/de:e 'fo:e,Pokt/
jamak die Vororte

das Wohngebiet B1
/das 'vo:nga,bi:t/
jamak die Wohngebiete

das Kino A1
/das 'ki:no/
jamak die Kinos

der Kreisverkehr A2
/de:e 'kyaisfee ke:e/
jamak die Kreisverkehre

der Park A1
/de:e 'pask/
jamak die Parks

der Fluss Al
/de:e 'fluos/
jamak die FlUsse

der Kindergarten A1

/de:e 'kinde,gakton/
jamak die Kindergarten

der Spielplatz A2
/de:e '[pi:l,plats/
jamak die Spielplatze

die Feuerwehr A2
/di: 'fo1e,ve:e/
jamak die Feuerwehren

TERJEMAHAN

Pasaraya

Pasar

Jambatan

Lampu isyarat jalan

Stesen minyak

Penenangan lalu lintas

Zon pejalan kaki

Pinggir bandar

Kawasan perumahan

Pawagam

Bulatan lalu lintas

Taman awam

Sungai

Tadika

Taman permainan

Jabatan bomba

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

PERKATAAN

die Stadtsanierung C1
/di: 'ftatza,nizkon/
jamak die Stadtsanierungen

der Briefkasten A2
/de:e 'byi:f kastn/
jamak die Briefkasten

die U-Bahn-Station A1l
/di: 'urba:nfta,tsio:n/
jamak die U-Bahn-Stationen

die Stadtbegriinung C1
/di: '[tatba,gry:nun/
jamak die Stadtbegrinungen

der Zebrastreifen A2
/de:e 'tse:bra,ftyarfn/
jamak die Zebrastreifen

die Unterfihrung B1
/di: 'vnte fy:gun/
jamak die Unterfihrungen

der See Al
/de:e 'ze:/
jamak die Seen

die Bibliothek A1
/di: biblio'te:k/
jamak die Bibliotheken

die Arztpraxis A2
/di: 'a:etst,pyaksis/
jamak die Arztpraxen

die Fernwarme B2
/di: 'fegn,vekma/

das Glasfasernetz B2

/das 'gla:sfa:ze,nets/
jamak die Glasfasernetze

der Bebauungsplan c1
/de:e ba'bayuns,pla:n/
jamak die Bebauungsplane

der Denkmalschutz B2
/de:e 'denkma:l fots/

das Einkaufszentrum A2

/das "?ainkayufs,tsentsom/
jamak die Einkaufszentren

das Rathaus A2
/das 'sa:t,hays/
jamak die Rathauser

die Post A1
/di: 'post/

die Polizei A1
/di: poli'tsay/

TERJEMAHAN

Pembaharuan bandar

Peti surat

Stesen kereta api bawah tanah

Penghijauan bandar

Lintasan belang

Laluan bawah tanah

Tasik

Perpustakaan

Klinik doktor

Pemanasan daerah

Rangkaian gentian optik

Rancangan pembangunan

Perlindungan monumen

Pusat membeli belah

Dewan Bandaraya

Pejabat pos

Polis

PERINGKAT

C1

Al-A2

Al-A2

C1

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Cl

Cl

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

PERKATAAN

das Theater A1

/das te'?a:te/
jamak die Theater

das Stadion A2
/das '[ta:dion/
jamak die Stadien

der Platz A1

/de:e 'plats/
jamak die Platze

der Parkplatz A1
/de:e 'pask,plats/
jamak die Parkplatze

die Schnellladesaule B2
/di: '[nel la:dazozle/
jamak die Schnellladesaulen

der Brunnen B1

/de:e 'bsvnan/
jamak die Brunnen

das Klarwerk B2

/das 'kleze,verk/
jamak die Klarwerke

das Umspannwerk C1

/das 'vm[pan,vesk/
jamak die Umspannwerke

das Wasserwerk B2

/das 'vase,vepk/
jamak die Wasserwerke

das Abwassersystem B2

/das '"Papvasezys,te:m/
jamak die Abwassersysteme

das Smart-City-Konzept c1
/das 'sma:et siti kon,tsept/
jamak die Smart-City-Konzepte

die Tiefgarage A2
/di: 'ti:-fga,ga:za/
jamak die Tiefgaragen

der Hugel A2
/de:e 'hy:gl/
jamak die Hugel

die Schallschutzwand B2
/di: 'falfots,vant/
jamak die Schallschutzwande

der Telekommunikationsmast c1

/de:e te:lekomunika'tsio:ns,mast/

jamak die Telekommunikationsmasten

das Schnellbahnnetz B2

/das '[nelba:n,nets/
jamak die Schnellbahnnetze

TERJEMAHAN

Teater

Stadium

Tempat

Tempat letak kereta

Stesen pengecasan pantas

Pancutan air

Loji rawatan kumbahan

Pencawang

Loji air

Sistem kumbahan

Konsep Bandar Pintar

Tempat letak kereta bawah tanah

Bukit

Dinding kalis bunyi

Tiang telekomunikasi

Rangkaian transit pantas

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

B1-B2

Cl

Cl

C1l

Cl

Cl

B1-B2

Al-A2

Cl

Cl

C1



65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

PERKATAAN

der Lastenradverleih B2

/de:e 'lastnea:tfee,lay/
jamak die Lastenradverleihe

der FuBgangerzahlpunkt c1
/de:e 'fu:sgene,tse:lponkt/
jamak die FuBgangerzahlpunkte

die Luftqualitatsmessstation C1
/di: 'luftkvali te:tsmesfta,tsio:n/
jamak die Luftqualitatsmessstationen

die Aussichtsplattform B1

/di: 'ayszicts,platfokm/
jamak die Aussichtsplattformen

der Fahrradweg A2
/de:e 'faresa:t,ve:k/
jamak die Fahrradwege

das Dorf A1

/das dokf/
jamak die Dorfer

die Stadt A1
/di: 'ftat/
jamak die Stadte

das Museum A1

/das mu'ze:sm/
jamak die Museen

die Begriinungsmafnahme C1
/di: ba'gry:nuvns,ma:sna:ma/
jamak die Begriinungsmalnahmen

das Industriegebiet B1
/das indus'tyi:ga,bi:t/
jamak die Industriegebiete

die Kirche A1
/di: 'kisga/
jamak die Kirchen

die Altstadt A2
/di: 'alt,[tat/
jamak die Altstadte

die Innenstadt A2

/diz "?1nan Jtat/
jamak die Innenstadte

die Skulptur B1
/di: skolp'tuze/
jamak die Skulpturen

die Verkehrsleitzentrale C1
/di: fee'ke:eslartsen tya:la/
jamak die Verkehrsleitzentralen

der Viadukt C1

/de:e via'duokt/
jamak die Viadukte

TERJEMAHAN

Penyewaan basikal kargo

Titik pengiraan pejalan kaki

Stesen pengukur kualiti udara

Platform pemerhatian

Laluan basikal

Kampung

Bandar

Muzium

Langkah penghijauan

Kawasan perindustrian

Gereja

Bandar Lama

Pusat bandar

Arca

Pusat kawalan lalu lintas

Jejambat

PERINGKAT

C1

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1l

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Cl

C1



81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

PERKATAAN

das Schwimmbad A1
/das 'f[vim,ba:t/
jamak die Schwimmbader

der Zoo A1
/de:e 'tso:/
jamak die Zoos

die Haltestelle A1

/di: 'halta [tela/
jamak die Haltestellen

das Parkhaus A2
/das 'pask,hays/
jamak die Parkhauser

der Tunnel A2
/de:e 'tvn|/
jamak die Tunnel

der OPNV B1
/de:e @: pe: en 'fay/

der Busbahnhof A2
/de:e 'bus,ba:nho:f/
jamak die Busbahnhofe

die StraBenbahnhaltestelle A2

/di: '[tea:sanba:n,haltsftela/
jamak die StraBenbahnhaltestellen

das Hochhaus A2

/das 'ho:x,hays/
jamak die Hochhauser

der Sportplatz A2

/de:e '[post,plats/
jamak die Sportplatze

das Freibad A2
/das 'fyai,ba:t/
jamak die Freibader

die Buslinie A2
/di: 'bus liznia/
jamak die Buslinien

das Postamt A1

/das 'past,ramt/
jamak die Postamter

das Larmschutzkonzept C1

/das 'leemfots kon, tsept/
jamak die Larmschutzkonzepte

das Hitzeschutzgebiet C1
/das 'hitsafutsgs,bi:t/
jamak die Hitzeschutzgebiete

die Hochwasserschutzmauer C1
/di: 'ho:xvase[ots, mage/
jamak die Hochwasserschutzmauern

TERJEMAHAN

kolam renang awam

Zoo

Perhentian

Garaj tempat letak kereta

Terowong

Pengangkutan awam

Stesen bas

Perhentian trem

Bangunan bertingkat tinggi

Padang sukan

kolam renang awam terbuka

Laluan bas

Pejabat Pos

Konsep perlindungan bunyi

Kawasan perlindungan haba

Dinding perlindungan banjir

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Cl

Cl



97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

PERKATAAN

der Zivilschutzbunker C1
/de:e tsi'vi:lfots, bunke/
jamak die Zivilschutzbunker

die Grinanlage B1
/di: 'gBy:n,?anla:ga/
jamak die Grinanlagen

das Stromnetz B2

/das '[teo:m,nets/
jamak die Stromnetze

die Stadtverwaltung B1

/di: '[tatfee,valton/
jamak die Stadtverwaltungen

die Stadtentwicklung B2

/di: '[tat?ent,viklon/
jamak die Stadtentwicklungen

die Infrastruktur B2
/diz "?infeafteok tu:e/
jamak die Infrastrukturen

die Notunterkunft B2

/di: 'no:t,?ontekonft/
jamak die Notunterkilnfte

der Skatepark B1
/de:e 'skert,pask/
jamak die Skateparks

die Hundewiese B1
/di: ‘honda,vi:za/
jamak die Hundewiesen

die Galerie A2
/di: gala'si:/
jamak die Galerien

der Tempel B1
/de:e 'temp]/
jamak die Tempel

die Moschee B1
/di: mo'fe:/
jamak die Moscheen

das Gewerbegebiet B2
/das ga'vesbagas,bi:t/
jamak die Gewerbegebiete

der Industriepark B2
/de:e indus'tei:, pask/
jamak die Industrieparks

die Verkehrsinsel B1
/di: fee'ke:es,?1nz|/
jamak die Verkehrsinseln

der Garagenhof B2
/de:e ga'sa:3n,ho:f/
jamak die Garagenhofe

TERJEMAHAN

Bunker pertahanan awam

Kawasan hijau

Grid kuasa

Pentadbiran bandar

Pembangunan bandar

Infrastruktur

Penginapan kecemasan

Skatepark

Taman anjing

Galeri

Kuil

Masjid

Kawasan komersial

Taman perindustrian

Pulau trafik

Laman garaj

PERINGKAT

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

PERKATAAN

die Radstation B1
/di: 'va:tfta,tsio:n/
jamak die Radstationen

die Neubausiedlung B2
/di: 'no1bay,zi:dlon/
jamak die Neubausiedlungen

der Biurokomplex B2
/de:e by'so:kom, pleks/
jamak die Burokomplexe

die Veranstaltungshalle B2
/di: fee'?anftaltons,hala/
jamak die Veranstaltungshallen

die Spielwiese B2
/di: '[pi:l,vi:za/
jamak die Spielwiesen

die FuBgangerbricke B1
/di: 'fuisgene,bryka/
jamak die FuBgangerbricken

die Fontane B2
/di: fan'te:na/
jamak die Fontanen

die AuBenbeleuchtung B2

/di: 'agsanba,loycton/
jamak die AuBenbeleuchtungen

der Ladepunkt B2
/de:e 'la:ds,pvnkt/
jamak die Ladepunkte

die Ladesaule B1
/di: 'lazds,z21l8/
jamak die Ladesaulen

die Gasleitung B2
/di: 'ga:s,lazton/
jamak die Gasleitungen

die Kanalisation B2
/di: kanaliza'tsio:n/
jamak die Kanalisationen

der Stromkasten B2
/de:e '[tso:m kastn/
jamak die Stromkasten

der Strommast B2
/de:e '[tso:m mast/
jamak die Strommasten

die Baugenehmigung B2
/di: 'bavgs,ne:xmigon/
jamak die Baugenehmigungen

die LED-StraBBenlaterne B2

/di: el?e:'de: [tea:sanla,tegna/
jamak die LED-StraBenlaternen

TERJEMAHAN

Stesen basikal

Pembangunan perumahan baru

Kompleks pejabat

Dewan acara

Padang permainan

Jejantas

Air pancut

Pencahayaan luar

Titik pengecasan

Stesen pengecasan

Saluran paip gas

Pembetungan

Kotak elektrik

Tiang elektrik

Permit bangunan

Lampu jalan LED

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# PERKATAAN TERJEMAHAN PERINGKAT

129  die Carsharing-Station B1 Stesen perkongsian kereta B1-B2
/di: 'ka:efe:pInfta,tsio:n/
jamak die Carsharing-Stationen

130 das Stadtarchiv B2 Arkib Bandar B1-B2

/das '[tat?as,ci:f/
jamak die Stadtarchive

Dengar setiap perkataan dan berlatih secara percuma: https://languageminute.com/ms/learn/de/topic/117-infrastruktur
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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